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English

The parasol must be secured in place on the
ground with 4 slabs of concrete, cement or
similar material. Recommended size of the slabs
is 50x50 cm (about 20x20") with a total weight of
min. 90 kg (199 Ib). Slabs are not included but are
available at a DIY store.

Make sure the ground is level and firm. Distribute
the slabs around the star base as shown in the
illustration in the assembly instruction. Always
close/put down the parasol when not in use and
never use it when it is windy.

Deutsch

Der Sonnenschirm muss mit 4 Platten aus

Beton, Zement o.A. im Boden befestigt werden.
Empfohlenes MaR: 50x50 cm, Gesamtgewicht
mind. 90 kg. Die Platten sind nicht beigepackt, sie
sind im Baufachhandel erhaltlich.

Darauf achten, dass der Boden unter den Platten
glatt und fest gestampft ist. Die Platten gem.
Zeichnung in der Anleitung um das FuRkreuz
anordnen. Den Schirm nach Benutzung immer
schlieBen; den Schirm bei Wind nicht aufspannen.

Francais

Le parasol doit &tre maintenu en place sur le sol
a l'aide de 4 dalles en béton, en ciment ou en
matériau similaire. Ces dalles doivent mesurer
au min. 50x50 cm (environ 20x20") pour un poids
total de 90 kg min. (199 Ib). Les dalles ne sont
pas incluses mais peuvent étre achetées dans un
magasin de bricolage.

Assurez-vous que le sol est a niveau et ferme.
Disposez les dalles autour du pietement en
étoile comme indiqué sur l'illustration dans les
instructions d'assemblage. Toujours fermer/
mettre au sol le parasol lorsqu'il y a du vent et ne
pas l'utiliser dans ce cas.

Nederlands

De parasol moet op zijn plaats worden gehouden
met 4 platen van beton, cement of iets dergelijks.
De platen moeten ten minste 50x50 cm zijn en
een totaal gewicht hebben van ten minste 90 kg.
De platen zijn niet inbegrepen, ze zijn te koop bij
een bouwmarkt.

Zorg dat de ondergrond vlak en stevig is. Verdeel
de platen rondom het voetkruis volgens de
illustratie in de aanwijzing. Klap de parasol als hij
niet wordt gebruikt en bij harde wind altijd in.

Dansk

Parasollen skal sikres pa underlaget med 4 blokke
af beton, cement eller lignende materiale. Den
anbefalede sterrelse pa blokkene er 50x50 cm
med en samlet vaegt pa mindst 90 kg. Blokkene
medfelger ikke, men kan kebes i et byggemarked.

Serg for, at underlaget er plant og fast. Fordel

blokkene pé den stjerneformede base som vist
pa illustrationen i samlevejledningen. Sla altid

parasollen sammen, nar den ikke er i brug, og

brug den aldrig i bleesevejr.

islenska

Festa parf sélhlifina med fjérum blokkum ar
steypu eda svipudu hraefni. Mzelt er med u.p.b.
50x50 cm stérum blokkum sem eru a.m.k. 90 kg
ad pyngd. Blokkir fylgja ekki med en fast t.d. i
byggingavoruverslunum.

Geettu pess ad undirlagid sé slétt og pétt.
Dreifdu blokkunum i kringum stjérnulaga
fétinn eins og synt er 8 myndinni {
samsetningarleidbeiningunum. Lokadu alltaf
sélhlifinni pegar hun er ekki i notkun og notadu
hana aldrei i miklum vindi.

Norsk

Parasollen ma sikres i bakken med 4 stk plater

av betong eller lignende materiale. Anbefalt
sterrelse pa platene er 50x50 cm, med en
totalvekt pa minst 90 kg. Platene er ikke inkludert,
men de fas kjgpt i byggevareutsalg.

Serg for at bakken er jevn og fast. Fordel platene
rundt den stjerneformede foten som vist pa
illustrasjonen i monteringsanvisningen. Lukk
alltid parasollen etter bruk og ikke bruk den nar
det blaser.

Suomi

Jalan paalle tulee hankkia painoksi 4 betoni- tai
muuta laattaa, joiden suositeltava koko on 50x50
cm ja kokonaispaino vahintaan 90 kg. Laatat
myydaan erikseen, ja niitd myyvat rautakaupat.

Sijoita varjo tasaiselle ja kiinteélle alustalle.

Jaa laatat tahdenmuotoisen jalan paalle
kokoamisohjeessa olevan kuvan mukaisesti.
Sulje varjo aina, kun se ei ole kdytdssa tai kun on
tuulinen saa.

Svenska

Parasollet maste sakras mot marken med

4 st plattor av betong, cement eller dylikt.
Rekommenderad storlek pa plattorna ar 50x50
cm med en totalvikt av minst 90 kg. Plattorna
ingar ej, finns for forsaljning i byggvaruhandeln.

Se till att marken under &r plan och fast. Férdela
plattorna runt om fotkorset enligt illustrationen i
anvisningen. Fall alltid ihop parasollet nar det inte
anvands och anvand det aldrig vid blast.

Cesky

Slunecnik je potfeba pevné pfipevnit na zemi
pomoci 4 betonovych dlazdic, nebo dlazdic z
podobného materialu. Doporucena velikost
dlaZdic je 50x50 cm s celkovou hmotnosti min. 90
kg. DlaZdice nejsou soucasti baleni, je potfeba je
zakoupit v obchodé se stavebnim materidlem.

Ujistéte se, Ze povrch je rovny. DlaZdice umistéte
okolo podstavce, jak je to vyobrazeno na
ilustracich ndvodu na montdz. Pokud slune¢nik
nepouzivate, slozte ho a nikdy ho nepouZzivejte ve
vétrném pocasi.

Espaiiol

Se debe fijar la sombrilla al terreno con 4 bloques
de cemento, hormigén o un material similar. La
medida aconsejable de los bloques es de 50x50
cm (20x20" aprox.), con un peso total de 90 kg
(199 Ib), como minimo. Los bloques no estan
incluidos. Se venden en comercios de bricolaje
especializados.

Asegurate de que el terreno sea llano y estable.
Distribuye los bloques alrededor de la base de
estrella como se muestra en la ilustraciéon de
las instrucciones de montaje. Cierra siempre la
sombrilla cuando no la utilices y nunca la uses
cuando haya viento.

Italiano

L'ombrellone deve essere fissato al terreno con
4 piastre di calcestruzzo, cemento o materiali
simili. La misura consigliata per le piastre & di cm
50x50 (circa 20x20"), con un peso totale di min.
kg 90 (199 Ib). Le piastre non sono incluse: sono
vendute nei negozi specializzati nel fai da te.

Assicurati che il terreno sia piano e stabile.
Distribuisci le piastre intorno alla base a stella,
come mostra l'illustrazione nelle istruzioni di
montaggio. Chiudi sempre I'ombrellone quando
non lo usi e non utilizzarlo mai quando c'é vento.

Magyar

A napernyét a talajhoz kell régziteni 4 beton-,
cement. vagy hasonlé anyagbdl készult témbbel.
A tdmbok ajanlott mérete 50x50 cm (kb. 20x20"),
melyek 6sszstlya minimum 90 kg (199 Ib).

A tdmboket a csomag nem tartalmazza, de
barkacsboltban kaphatdk.

gy6z6dj meg réla, hogy a talaj egyenletes és
stabil. helyezd el a tdmbdket a csillagalaku alap
korul, az 6sszeszerelés Utmutatéban szerepld
abra szerint. Amikor nem hasznalod, mindig
engedd le/csukd Ossze az erny6t, és soha ne
hasznald szeles id6ben!

Polski

Parasol nalezy zabezpieczy¢ w ziemi przy pomocy
4 ptyt z betonu, cementu lub podobnego
materiatu. Zalecana wielko$¢ ptyt to 50x50 cm
(okoto 20x20 "), o tgcznej masie min. 90 kg (199
funtéw). Plyty nie sg dotgczone do parasola, ale sg
dostepne w sklepach dla majsterkowiczéw.

Upewnij sie, ze ziemia jest ptaska ubita. Roztéz
ptyty wokét gwiazdzistej podstawy, zgodnie z
rysunkiem w instrukcji montazu. Zawsze zamykaj/
sktadaj parasol, jezeli nie jest uzywany i nigdy go
nie uzywaj przy silnym wietrze.

Eesti

Paikesevari peab olema paigale kinnitatud

4 betoonist, tsemendist v8i muust tugevast
materjalist plaadiga. Soovitatav plaatide suurus
on 50x50 cm, mille kogukaal on minimaalselt 90
kg. Plaadid ei kuulu komplekti, kuid on saadaval
ehituspoodides.

Veenduge, et maapind oleks tasane ja

kindel. Asetage plaadid Umber jalaristi nagu
paigaldusjuhendi joonisel naidatud. Pange alati
paikesevari kokku, kui te seda ei kasuta ja kui on
tuuline ilm.

LatvieSu

Saulessargs janostiprina zemé ar 4 betona,
cementa vai lidziga materiala plaksnem.
Plaksném jabat vismaz 50x50 cm lielam un 90 kg
smagam. Plaksnes nav ieklautas komplekta. Tas
var iegadaties bavniecibas precu veikala.
Pamatam jabut stingram un taisnam. Novietojiet
plaksnes ap saulessarga pamatni, ka attélots
montaZzas instrukcija. Nekad nelietojiet
saulessargu véjaina laika. Kad saulessargs netiek
izmantots, tas jaaizver.

Lietuviy

Lietsargis turi bati tvirtinamas ant 4 betono,
cemento ar panasios medziagos ploks¢iy
pagrindo. Rekomenduojamas plokstés dydis yra
50x50 cm, o bendras svoris - maziausiai 90 kg.
Plokstés nepridedamos, taciau jas galima jsigyti
.Pasidaryk pats” tipo parduotuvése.

Zemé turi bati lygi ir kieta. I3déliokie plokstes
aplink ZvaigZdinj pagrinda, kaip parodyta
paveikslélyje surinkimo instrukcijose. Kai
nenaudojamas ar véjuota, lietsargis turi bati
suskleistas.

Portugues

O guarda-sol tem de ser fixado no chdo com

4 |ajes de betdo, cimento ou outro material
semelhante. O tamanho recomendado das lajes é
de 50x50 cm (cerca de 20x20") com um peso total
min. de 90 kg (199 Ib). As lajes ndo estdo incluidas
mas encontram-se em lojas de bricolagem.

Certifique-se de que o chdo esta nivelado e é
firme. Distribua as lajes em redor da base em
estrela, tal como esta ilustrado nas instru¢des de
montagem. Feche sempre ou retire o guarda-sol
quando ndo esta a usa-lo e nunca o use quando
estd vento.
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Roména

Umbrela de soare trebuie prinsa de sol cu 4 placi
de beton, ciment sau un alt material similar.
Dimensiunea recomandatd a pldcilor este de
50x50 cm, cu o greutate totala de minim 90 kg.
Placile nu sunt incluse, dar le poti gdsi la orice
magazin de bricolaj.

Ai grija ca suprafata pe care montezi umbrela

de soare sa fie plana. Asaza placile in jurul

bazei, conform desenului din instructiunile de
asamblare. inchide intotdeauna umbrela de soare

atunci cand nu o folosesti si atunci cand este vant.

Slovensky

Slnecnik je potrebné pevne upevnit na zemi
pomocou 4 beténovych dlazdic alebo dlazdic

z podobného materidlu. Odporucana velkost
dlaZdic je 50x50 cm s celkovou hmotnostou
min. 90 kg. DlaZdice nie st sucastou balenia, je
potrebné si ich zaklpit' v obchode so stavebnym
materialom.

Uistite sa, Ze povrch je rovny pevny. Dlazdice
umiestnite okolo podstavca, ako to zobrazuje
ilustracia v ndvode na montaz. Ak sinecnik
nepouZzivate, zloZte ho a nikdy ho nepouZzivajte vo
veternom pocasi.

Bbnrapckun

YagbpbT TpsbBa Aa 6b/4e NpYKpeneH Ha MACTO
C 4 NNoun oT 6eTOH, LMMEHT UAn NoAobeH
MaTepuan. MpenopbUNTeHUAT pa3mep Ha
nnoynte e 50x50 €M € 06LLIO TEMNO0 MUHUMYM
90 «kr. [nounTe He ca BKIKOYEHW B KOMIMNEKTA -
MOXeTe Aa 3aKynuTe TakuBa B cneuumanmsnpaH
MarasuH.

YBepeTe ce, Ye NMOBbPXHOCTTa € paBHa 1
cTabunHa. Pasnpegenerte nao4mte okoso
OCHOBaTa, KaKTo e NMokasaHo Ha uncTpauusTa
B VHCTPYKLMWTE 3a crnobsisaHe. BuHaru
3aTBapsiTe YaAbpa, KOraTo He ro 13nossBeare, 1
HVIKOra He ynoTpe6siBaliTe Npun BATHLP.

Hrvatski

Suncobran je potrebno osigurati na tlu s 4 ploce

od betona, cementa ili nekog sliénog materijala.

Plo¢e moraju biti min. 50 x 50 cm i imati ukupnu

tezinu od min. 90 kg. Plo€e nisu priloZene i mogu
se kupiti u trgovinama materijala i alata.

Tlo mora biti ¢vrsto i ravno. Rasporedite ploce
oko osnove u obliku kriza kako je prikazano na
ilustraciji u uputama za sastavljanje. Ne koristite
suncobran kad je vjetrovito.

EAANVIKa

H opmpéha mpémeL va ao@aALotel oto €5agog Pe
4 TIAGKEG TOLPEVTOU 1 KATIoLoU GANOU TIapOpIoLOU
UALKOU. ZUVLOTOPEVO péyeBog TTAaKWY 50x50 cm
KAl GUVOALKO eAaxLoTo Bdpog 90 kg. OL TIAAKEG
Sev mephapBavovtal, aAd eival Slabéotpeg oto
gumdpLo.

BeBatwBeite 6L T0 €8ayog eival emimedo Kat
OKANPO. Molpdote TLg TAGKEG yUpw amo tn

Bdon pe oxnpa aoteploy, OTWG Yaivetat otnv
€LKOVA TWV 08NYLWV cuVappoAdynongc. Mavta va
KAELVETE TNV opTipEAa dTav &€ TN XPNOLUOTIOLELTE
KaL TIOTE va PNV T XpNOLPOTIOLELTE OTAV PUOGEL.

Pyccknii

30HT OT CONHLA AOKEH BbIThb 3aKpeneH Ha
3emJ/ie C MOMOLLbIO 4 NANT U3 6eToHa, LeMeHTa
AN Nofo6HOro MaTepmana. PekoMeHA0BaHHbIV
pa3mep nant 50x50 cm (20x20"), 06LLMIA BEC MUH.
90 kr (199 ¢pyHTOB). MNNTHI HE NpuAaratoTcs,

HO X MOXHO NP1O6PeCTM B CTPOUTENBHBIX
MarasmHax.

MoBEePXHOCTb 3eM/IN AOXKHA 6bITb POBHO

1 TBEPAOIA. PacnpeaenvTe NanTbI BOKPYr
OCHOBAaHWS 30HTa, KaK MOKa3aHo Ha PUCYHKe B
WHCTPYKLWMM No c60opke. 3aKpbiBaliTe 30HT, Koraa
Bbl €70 He UCMo/b3yeTe. He NCNob3yiiTe 30HT B
BETPEHYIO MOrogy.

YKpaiHcbKa

Mapaconto Bif COHUSA NOTPIBGHO 3aKpinUTK Ha
3emni 3a AOMOMOrOH0 4 MINT 3 6eTOHY, LieMeHTy
abo nogibHoro matepiany. PekomeHAoBaHWI
po3Mmip nauT - 50x50 cm, 3aranbHa MiHiManbHa
Bara - 90 kr. MAnTn He J0AaK0TLCA, ane iX MoXHa
npuadatu y byaisenbHVX MarasmHax.

MepesipTe, W06 NoBepxHsA 3eMAi 6yna piBHOM Ta
TBEPAOH0. MANTN NOTPIGHO PO3MICTUTU HABKONO
OCHOBW Mapaconi, Ik 306paxeHo B iHCTPYKLi i3
CKnagaHHs. 3aBXxAun 3aKpvBariTe napaconio, Ko
BW ii He BUKOPWCTOBYETe. He BMKOpUCTOBYIiTe
napacosito y BIiTpsiHy norogy.

Srpski

Suncobran se mora postaviti na mesto i podupreti
s 4 ploce od betona, cementa ili nekog slicnog
materijala. Ploce treba da budu min. 50x50 cm i
teSke 90 kg. Ploce se ne dobijaju uz proizvod, ali
ih ima u prodavnicama kao Sto je ,Uradi sam".

Postavi na ¢vrsto i ravno tlo. Ploce poredaj oko
zvezdaste osnove kao 5to je i prikazano na slici u
uputstvu za sastavljanje. Uvek sklopi suncobran
kada je vetrovito ili ga ne koristis.

Slovenscina

Vrtni sencnik pritrdi na tla s Stirimi betonskimi oz.
cementnimi ploS¢ami ali ploS¢ami iz podobnega
materiala. Priporo€ena velikost plo3¢ je 50x50
cm, s skupno teZo najmanj 90 kg. Plo3¢e niso
priloZene in jih obicajno lahko kupis v trgovini za
domace mojstre.

Prepricaj se, da so tla ravna in kompaktna.
PloSce razporedi okoli kriznega podstavka, kot
je prikazano na sliki v navodilih za montazo.
Kadar sen¢nika ne uporablja$, ga vedno zapri

ali pospravi. Sencnika nikoli ne uporabljaj v
vetrovnem vremenu.

Tarkce

Gunes semsiyesi, zeminde 4 beton, ¢cimento
veya benzeri malzemeden yapilmis levhaya
sabitlenmelidir. Levhalarin tavsiye edilen boyutu,
toplam agirlidi 90 kg (199 Ib) olmak tizere, 50x50
cm (yaklasik 20x20") olmalidir. Levhalar Griine
dahil edilmemistir. Levhalari, nalbur veya DIY
magdazalarinda bulabilirsiniz.

Zeminin dUz ve sert oldugundan emin olunuz.
Levhalari, montaj talimatinda gosterildigi gibi
semsiyenin yildiz tabani etrafinda dagitiniz.
Semsiyeyi kullanmadiginiz zaman daima kapatiniz
ve ruzgarl havalarda kesinlikle kullanmayiniz.
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Bahasa Indonesia

Payung harus diamankan di tempat di tanah
dengan 4 lempengan beton, semen atau bahan
sejenis. Ukuran yang disarankan adalah lembaran
50x50cm (sekitar 20x20") dengan berat total min
90 kg (199 Ib). Lembaran tebal tidak termasuk
tetapi tersedia di toko DIY.

Pastikan tanah rata dan padat. Letakkan
kepingan ini di sekitar tapak berbentuk bintang
seperti ditunjukkan di dalam ilustrasi dalam
arahan pemasangan. Selalu tutup/ letakkan
payung jika tidak digunakan dan jangan pernah
menggunakannya ketika berangin.

Bahasa Malaysia

Parasol mesti dipasang di atas tanah dengan

4 kepingan konkrit, simen atau bahan yang
serupa. Saiz kepingan yang disyorkan adalah
50x50 sm (kira-kira 20x20") dengan jumlah berat
seminimum 90 kg (199 Ib). Kepingan ini tidak
disertakan, tetapi boleh didapati di gedung DIY.

Pastikan paras tanah sekata dan padat. Letakkan
kepingan ini di sekitar tapak berbentuk bintang
seperti ditunjukkan di dalam ilustrasi dalam
arahan pemasangan. Sentiasa tutup/letakkan
payung di bawah apabila tidak digunakan dan
jangan sesekali menggunakannya apabila
berangin.
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Tiéng Viét

Vi tri cCia du phai dugc ¢6 dinh bang dé du
SVARTO (ban riéng) V&i 4 khéi bé téng, xi mang
hodc vat liéu tuong tu. Cac khai nay phai cé kich
thudc khuyén nghi la 50x50 cm (20x20") va ¢
téng khaéi lurgng t8i thi€u 1a 90 kg (199 Ib). Cac
khai c8 dinh khéng di kém san phdm nhung cé
bén tai cac clra hang chuyén dung.

DPam bdo rang mat dat phai bang phdng va chac
chan. Pat cac khéi xung quanh tru d& chéo nhu
hinh minh hoa trong huéng dan 13p rép. Luén
x€p du lai khi khéng str dung va tuyét doi khéng
str dung khi troi cé gio.
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